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+ o Ho Sgﬁmss- \ VU Urheilu- ja virkistyspalvelujen alue. Omrade for idrotts- och rekreationsanlaggningar.
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R B ‘ \ ; ) . }| = - — 3 mkaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva. Linje 3 m utanfér planomradets grans.
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- 1500 s - = ‘ Kaupunginosan raja. Stadsdelsgrans.
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\ — =0 ([ Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
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- \ erarBRyces \‘ %; Osa-alueen raja. Grans for delomrade.
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Nao R Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja. Riktgivande grans for omrade eller del av omrade.
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;\\\ & Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan poistamista. Kryss pa beteckning anger att beteckningen slopas.
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R KARB Kaupunginosan nimi. Namn pa stadsdel.
- o/~ ) =\ | MALMINKARTA  Muun yleisen alueen nimi. Namn péa annat allmént omrade.
P URPUPUISTO,  \
- HANGEPARKEN /
- : ol 600 Rakennusoikeus kerrosalanelidmetreina. Byggratt i kvadratmeter vaningsyta.
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Il Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen  Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar
tai sen osan suurimman sallitun kerrosluvun. I byggnaderna, i byggnaden eller i en del darav.

! Sijainniltaan ohjeellinen rakennusala, jolle saa rakentaa XXXX.
L. —— 1 urheilu- ja virkistystoimintaa palvelevia rakennuksia.
LM Viherkatto. Grontak.
E F j Pallokentaksi varattu alueen osa, sijainti ohjeellinen. For idrottsplan reserverad del av omrade, riktgivande
— lage.
E W j Liikuntapaikaksi varattu alueen osa, sijainti ohjeellinen. For motionsplats reserverad del av omrade, riktgivand
- lage.
E Vo j Koirapuistoksi varattu alueen osa, sijainti ohjeellinen. For hundrastplats reserverad del av omrade, riktgivand
- lage.
E ~kat~ j Ohjeellinen alueen osa, jolle saa rakentaa katsomon. Del ava omrade, dar man far bygga laktare.
| Ohjeellinen urheilu- ja virkistyspalveluille varattu XXXX
alueen osa, jolle saa sijoittaa alamakipyorailyn
N toimintoja.
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‘\‘r“*\ | ﬁ\ | »\\ \\\ A Istutettava puurivi. Tradrad som ska planteras.
liah
wf// il )| Likimaarainen ulkoilureitti Ungefarlig friluftsvag.
Ohijeellinen ulkoilureitti. Riktgivande friluftsvag.
Huoltoliikenne on sallittu. Servisetrafik ar tillaten.
Alueen sisaiselle huoltoliikenteelle varattu For omradets interna servicetrafik reserverad
alueen osa. Sijainti on likimaarainen. del av omrade, riktgivande lage.
Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa. For underjordisk ledning reserverad del av omrade.
Maanpaallisté johtoa varten varattu alueen osa. For ledning ovan mark reserverad del av omrade.
i . ASEMAKAAVA KOSKEE: DETALJPLANEN GALLER:
Pysakointipaikka. Parkeringsplats.
33. kaupunginosan (Kaarela, Malminkartano, 33 stadsdelen (Karbole, Malmgard,
Aukiomainen alueen osa. Torglik del av omrade. HonkaSUO) Hongasmossa)
|ahivirkistys-, urheilu- ja omraden for narrekreation samt idrotts- och
Alueen osa, jolla nakymat huipulta tulee sailyttaa Utsikten fran toppen ska bibehallas 6ppen. Virkistyspalvelujen alueita rekreationsanléggningar
avoimina.
Alueelle tulee tehda valaistuksen yleissuunnitelma. En dversiktsplan for belysning ska goras upp for . B
omradet. ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE: DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:
Koko asemakaava-alueella on uudet toiminnot ja P& hela planomradet maste nya verksamheter och 33. kaupunginosan (Kaarela, Malminkartano, 33 stadsdelen (Karbole, Malmgard,
rakenteet sijoitettava olevaa puustoa, maisematilaa konstruktioner placeras sa att nuvarande tradbestand,
ja maastoa saastaen. landskapsrum och terréng bevaras. Honkasuo) Hongasmossa)
Koko asemakaava-aluetta tulee hoitaa siten,etts N katu- ja lahivirkistysalueita gatuomraden och for narrekreation
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) J Lehtonoremnotio alueiden maisemalliset arvot sailyvat.
L) o

Lahivirkistysalueen hoidossa sailytetaan ekologisena XXXX ruot.
yhteytena tarkean alueen eheys seka vaalitaan ja
parannetaan metsaluonnon monimuotoisuutta.

Urheilu- ja virkistyspalvelujen alueelle laadukkaita, XXXX ruot.
runkolukittavia pyorapysakaintipaikkoja tulee

osoittaa sisaantulovaylien laheisyyteen riittava

maara, vahintaan 1pp/40 kavijaa(vrk). Mahdollinen

laajennusvara tulisi huomioida suunnittelussa.

2.2 33P77 |

N

{1/ TN
) .
H E LS | N KI Ase m a ka aVOItU S Késittelyt ja muutokset/Behandlingar och andringar:
HELSINGFORS Detaljplanlaggning
Kaavan nro/Plan nr Kaavan nimi/Planens namn
1 2 7 5 9 Malminkartanonhuippu Nahtavills (MRL 65§)
Malmgérdstoppen Framlagt (MBL 65§)
2
* . : Diaarinumero/Diarienummer Laatinut/Uppgjord av
32044 HEL 2019-010759 Pihla Sillanpaa
IOKM 1 2 Hanke/Projekt Piirtanyt/Ritad av
05821 Jaana Forsman
320430000 Piilv I . .
) . ) aivays/Datum Asem.akaav_qpaa_l||kko/StadspIanechef Hyvaksytty/Godkant:
m4500+13\(10Q\ 7 Marja Piimies
Ry 2 o~ T
5 s\ ) \ )
of | J | J | | | | 200 m
Tasokoordinaatisto/Plankoordinatsystem ETRS-GK25 Mittakaava/Skala 1:2000
Korkeusjarjestelméa/Hojdsystem N2000
Pohjakartan hyvéksyminen/Godkannande av baskarta Kartoitus/Kartlaggning ~ Nro/Nr
§, Kartat ja paikkatiedot -yksikdn paéallikkd 14.7.2021 14/2021 Tullut voimaan
Tratt i kraft




